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Fast Set™ Aufstellpool Gebrauchsanweisung

GEBRAUCHSANWEISUNG

61 -107 cm
FAST SET™
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WE SUGGEST NOT TO RETURN

THE PRODUCT TO THE STORE

QUESTIONS? PROBLEMS?
MISSING PARTS?

For FAQ, Manuals, Videos Or
Spare Parts, Please Visit
bestwaycorp.com/support

Sollten Sie Hilfe bendtigen, besuchen Sie bitte unsere Serviceseite unter www.bestwaycorp.com/support.
WIR EMPFEHLEN, DAS PRODUKT NICHT BEIM HANDLER ZURUCKZUGEBEN
FRAGEN? PROBLEME? FEHLENDE TEILE?

Fir Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs), detaillierte Gebrauchsanweisungen, hilfreiche Aufbauvideos sowie
Informationen zu Ersatzteilen besuchen Sie bitte unsere umfangreiche Serviceseite unter
www.bestwaycorp.com/support.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

A ACHTUNG

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung griindlich durch und bewahren Sie sie im Anschluss
sorgfaltig auf.

Vor dem Bau und der Benutzung des Schwimmbeckens werden samtliche Informationen in dieser Anleitung sorgfaltig gelesen, verstanden und
befolgt. Diese Warnhinweise, Anleitungen und Sicherheitsrichtlinien umfassen einige allgemeine Risiken in Bezug auf Freizeitbeschaftigung im
Wasser, sie kdnnen jedoch nicht samtliche Risiken und Gefahrdungen in allen Fallen behandeln. Bei jeglicher Aktivitat im Wasser wird Vorsicht,
gesunder Menschenverstand und gutes Urteilsvermdgen walten gelassen.

Diese Angaben werden fir die spatere Nutzung aufbewahrt. Zudem kénnen folgende Angaben je nach Art des Pools voneinander abweichen.

- Bewahren Sie diese Anweisungen an einem sicheren Ort auf. Sollten Anweisungen fehlen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder suchen
Sie auf unserer Website danach, www.bestwaycorp.com.

- Absperrungen, Beckenabdeckungen, Alarmanlagen oder ahnliche Sicherheitsvorrichtungen sind sinnvolle Hilfsmittel, ersetzen jedoch keine
standige und sachkundige Uberwachung durch erwachsene Personen.

Sicherheit von Nichtschwimmern:

- Es ist jederzeit eine standige, aktive und wachsame Beaufsichtigung schwacher Schwimmer und Nichtschwimmer durch eine sachkundige
erwachsene Aufsichtsperson erforderlich (es wird daran erinnert, dass das grofite Risiko des Ertrinkens bei Kindern unter 5 Jahren besteht).

- Es wird eine sachkundige erwachsene Person bestimmt, die das Becken Uberwacht, wenn es benutzt wird.
- Schwache Schwimmer oder Nichtschwimmer sollten persénliche Schutzausriistung tragen, wenn sie ins Schwimmbecken gehen.

- Wenn das Schwimmbecken nicht benutzt oder Gberwacht wird, werden samtliche Spielsachen aus dem Schwimmbecken und seiner Umgebung
entfernt, um zu verhindern, dass Kinder davon angezogen werden.
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Sichere Nutzung des Schwimmbeckens
- Samtliche Nutzer, insbesondere Kinder, werden dazu ermuntert, schwimmen zu lernen.

- Erste Hilfe (Herz-Lungen-Wiederbelebung) erlernen und diese Kenntnisse regelmaRig auffrischen. Das kann bei einem Notfall einen
lebensrettenden Unterschied ausmachen.

- Samtliche Beckenbenutzer, einschliellich Kinder, anweisen, was in einem Notfall zu tun ist.
- Niemals in flaches Wasser springen. Das kann zu schweren Verletzungen oder zum Tode fihren.

- Das Schwimmbecken nicht benutzen, wenn man unter dem Einfluss von Alkohol oder Medikamenten steht, welche die Fahigkeit zur sicheren
Nutzung des Beckens beeintrachtigen kénnen.

Sicherheitsvorrichtungen & Sicherheitsausriistung:
- Um das Ertrinken von Kindern zu verhindern, wird empfohlen, den Zugang zum Schwimmbecken mit einer Schutzeinrichtung zu sichern.

- Um zu verhindern, dass Kinder Uber das Einlass- und Auslassventil klettern, es wird empfohlen, eine Absperrung zu errichten (und samtliche
Turen und Fenster zu sichern, sofern zutreffend), um unberechtigten Zutritt zum Schwimmbecken zu vermeiden.

- Es wird empfohlen, Rettungsausriistung (z. B. einen Rettungsring) in der Nahe des Beckens aufzubewahren.
- Ein funktionierendes Telefon und eine Liste von Notrufnummern werden in der Nahe des Schwimmbeckens aufbewahrt.
- Beckenabdeckungen vor dem Betreten des Schwimmbeckens vollstandig von der Wasseroberflache entfernen, wenn sie verwendet werden.

- Die Nutzer des Schwimmbeckens werden vor durch das Wasser verbreiteten Krankheiten geschutzt, indem das Wasser stets aufbereitet und
hygienisch unbedenklich gehalten wird. Die Richtlinien zur Wasseraufbereitung in der Gebrauchsanleitung werden zu Rate gezogen.

- Chemikalien (z. B. Produkte fur die Wasseraufbereitung, Reinigung oder Desinfektion) auerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Die nachstehenden Zeichen werden verwendet. Die Zeichen sind an einer gut sichtbaren Stelle innerhalb von 2 m in der Nahe des
Schwimmbeckens anzubringen.

- Kinder im Wasser und der Wasserumgebung stets beaufsichtigen. Nicht springen.
- Abnehmbare Leitern sind auf einer waagerechten Flache anzuordnen.

- Unabhangig vom Material des Pools ist es notwendig, den Untergrund und weiteres Zubehor regelmafig auf mogliche Sicherheitsbedenken zu
Uberprifen.

- Kontrollieren Sie in regelmaRigen Abstanden sdmtliche im Pool verbaute Bolzen und Schrauben. Entfernen Sie dabei alle Splitter oder scharfe
Kanten, um Schnittverletzungen vorzubeugen.

- Stellen Sie sicher, dass der Pool nicht im entleerten Zustand im Freien zurlickgelassen wird, da dieser durch Wind verformt oder verschoben
werden kann.

- Wenn Sie eine Filterpumpe haben, beachten Sie die Anweisungen in der entsprechenden Gebrauchsanweisung. Betreiben Sie die Pumpe nicht,
wahrend sich Personen im Pool befinden.

- Wenn Sie eine Sicherheitsleiter verwenden, lesen Sie hierzu bitte die entsprechende Gebrauchsanweisung.

ACHTUNG!

Die Verwendung eines Schwimmbecken-Bausatzes setzt voraus, dass er mit den Sicherheitsvorschriften tibereinstimmt, die in der Betriebs- und
Wartungsanleitung beschrieben sind.

Um ein Ertrinken oder andere ernsthafte Verletzungen zu verhindern, wird besondere Aufmerksamkeit darauf gerichtet, den Zugang zum
Schwimmbecken zu sichern, da sich Kinder unter 5 Jahren unerwartet Zugang zum Schwimmbecken verschaffen kénnen, und beim Baden werden
die Kinder ununterbrochen von einer erwachsenen Aufsichtsperson beaufsichtigt.

Bitte sorgfaltig lesen und fiir spateres Nachschlagen aufbewahren.

TEILE & WERKZEUGE
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Vergleichen Sie die Teile in lnrem Karton mit der Teileliste in dieser Gebrauchsanweisung. Vergewissern Sie sich, dass die Komponenten dem
Modell entsprechen, das Sie kaufen wollten. Sollten Teile beim Kauf beschadigt sein oder fehlen, besuchen Sie unsere Website
bestwaycorp.com/support.

BITTE BEACHTEN: Einige Teile unterscheiden sich je nach PoolgroBe/-konstruktion. Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichung.
Sie stellen moglicherweise nicht das tatsachliche Produkt dar. Nicht maBRstabsgetreu.

Nehmen Sie sich vor dem Zusammenbau des Produkts ein paar Minuten Zeit, um sich mit allen Teilen vertraut zu machen.

Der Aufbau dieses Pools kann ohne zusatzliches Werkzeug erfolgen.

AUFBAU

Ubersicht
DEN RICHTIGEN STANDORT WAHLEN:

Stellen Sie sicher, dass der gewahlte Standort die folgenden Anforderungen erfiillt:

¢ Nur im AuRenbereich verwenden.

¢ Der Untergrund muss das kombinierte Gewicht des Wassers im Pool und der Benutzer gleichmaRig tuber die gesamte Dauer der Poolnutzung
tragen konnen.

¢ Beachten Sie bei der Wahl des Untergrunds, dass Wasser aus dem Pool austreten kann, sei es durch Nutzung oder Regen. Wenn der
Untergrund dadurch aufweicht, kénnte er seine Tragfahigkeit fir das Gewicht des Pools verlieren.

¢ Ein unebener Untergrund birgt erhebliche Gefahren fiir die Integritat und die Sicherheit eines Aufstellpools. Daher ist es ausschlaggebend, den
gewahlten Aufstellort entsprechend vorzubereiten und zu gewabhrleisten, dass die Flache tragfahig ist. Beschadigungen an den Schweilnahten
der Poolfolie und Verformungen des Gestells kdnnen Undichtigkeiten nach sich ziehen. Im schlimmsten Fall konnte der Pool einstiirzen, was zu
erheblichen Personen- und Sachschaden fihren kann.

e Der Untergrund muss frei von jeglichen Objekten sein. Jeder Gegenstand unter dem Pool kann durch das Gewicht des Wassers den Poolboden
beschadigen oder durchstechen.

» Der Standort muss frei von aggressiven, tiefwurzelnden Pflanzen und Unkraut sein. Bestimmte Pflanzenarten kdnnen durch die Folie wachsen
und Lecks verursachen. Gras oder andere Vegetation, die Geruchs- oder Schleimbildung férdern kénnte, muss vor dem Aufbau entfernt
werden.

¢ Positionieren Sie den Pool entfernt von Hauseingangen. Stellen Sie keine Mobel oder Gerate in unmittelbarer Nahe auf, da austretendes
Wasser diese beschadigen konnte.

¢ Es ist wichtig, den Pool nicht in der Nahe von Gegenstanden aufzustellen, die Kinder zum Hineinklettern benutzen kénnten.

« Positionieren Sie den Pool in der Nahe eines geeigneten Abflusssystems, um auf Uberlaufwasser reagieren oder den Pool entleeren zu
koénnen. Die Seite mit Wassereinlass (A) und Auslass (B) sollte zur Stromquelle flr das Filtersystem zeigen.

* Am gewahlten Standort diirfen sich keine Freileitungen oder Baume befinden. Vergewissern Sie sich zudem, dass dort keine unterirdischen
Versorgungsrohre oder Leitungen verlaufen.

Geeignete Oberflachen: Rasen, Erde, Beton und alle anderen Untergriinde, welche die oben genannten Bedingungen erfiillen.
Nicht geeignete Oberflachen: Schlamm, Sand, Kies, Terrasse, Balkon, Einfahrt, Plattform, weicher/lockerer Boden und alle anderen Untergriinde,
welche die oben genannten Voraussetzungen nicht erfllen.

Befolgen Sie die oben genannten wichtigen Anweisungen, um die geeignete Oberflache und den idealen Standort fur den Aufbau lhres Pools
auszuwahlen.

BITTE BEACHTEN Schéaden, die durch einen ungeeigneten Aufbauort oder Untergrund entstehen, gelten nicht als Herstellermangel und sind von
der Garantie sowie von Serviceanspriichen ausgeschlossen. Der Besitzer ist daftir verantwortlich, jederzeit die Standortanforderungen zu
gewabhrleisten.

Weitere Anweisungen:

Es ist wichtig, sich uber lokale Bestimmungen und Sicherheitsvorschriften zu informieren, bevor Sie einen Pool errichten. Wenden Sie sich an lhre
Gemeinde- oder Stadtverwaltung, um sich Uber die geltenden Vorschriften fiir Umzaunungen, Absperrungen, Beleuchtungen und weitere
Sicherheitsanforderungen zu informieren.

Bei der Installation von Poolzubehdr wie Filterpumpen und Sicherheitsleitern ist es unerlasslich, die mitgelieferten Gebrauchsanweisungen gut
durchzulesen. Dies stellt sicher, dass die Gerate korrekt installiert und betrieben werden, was fir die Sicherheit und Langlebigkeit des Pools
entscheidend ist. Die Sicherheitsleiter muss passend zu den Abmessungen und der Tiefe des Pools gewahlt werden.
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Falls Sie den Aufstellort des Pools wahrend des Aufbaus andern missen, ist es wichtig, dass Sie die Poolfolie anheben und nicht Gber den Boden
ziehen. Die entstehende Reibung zwischen dem PVC-Material des Liners und dem Untergrund kénnte zu Beschadigungen fihren.

Aufbauanweisungen:

Pumpen Sie den oberen Luftring vorsichtig auf. Fir diesen Vorgang eignet sich am besten eine elektrische Niedrigdruckpumpe oder eine
Handpumpe.

Stellen Sie sicher, dass der obere Luftring bei Erreichen des korrekten Drucks eine angemessene Festigkeit aufweist. Vermeiden Sie ein
UbermaRiges Aufpumpen, da dies aufgrund der Dehnbarkeit des PVC-Materials zu bleibenden Verformungen oder Beschadigungen fihren kann.
Um die Lebensdauer des oberen Luftringes zu maximieren, ist es ratsam, wahrend der Badesaison das Nachfillen von Luft auf ein Minimum zu
beschranken. Sollte der Luftring nach einiger Zeit weich werden, ist es empfehlenswert, mit dem Aufpumpen bis zum Sonnenuntergang zu warten,
da die kiihleren Temperaturen das Material weniger dehnbar machen und dadurch der Druck besser angepasst werden kann.

Niitzliche Hinweise zum Aufbau:

Es ist ratsam, den Pool bei einer Umgebungstemperatur von liber 15 °C aufzubauen. Bei niedrigeren Temperaturen kann das PVC-Material der
Poolfolie steif und weniger geschmeidig sein, was die Handhabung erschwert und das Risiko von Beschadigungen wie Rissen oder Briichen
erhoht.

Falls nicht im Lieferumfang enthalten, empfehlen wir den Kauf einer Sicherheitsleiter.

AUFBAUANWEISUNGEN

Folgen Sie fur Installationsanweisungen den Abbildungen auf der Rickseite der Gebrauchsanweisung. Die Zeichnungen dienen nur zu
lllustrationszwecken. Sie spiegeln nicht unbedingt das tatsachliche Produkt wider. Nicht maRstabsgetreu.

Bestway® haftet nicht fiir Schaden am Pool, welche durch eine unsachgemaflie Handhabung oder Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen.
BITTE BEACHTEN: Der Aufbau muss den geltenden Vorschriften der zustandigen Behorden entsprechen und kann Genehmigungen fir Bau-,

Sanitar- und Elektroarbeiten, einschlieRlich Baugenehmigungen, erfordern.

Die Installation dauert mit 2—3 Personen etwa 10—15 Minuten, ohne Vorbereitungen oder Wasser einfillen (spezifische Informationen zu lhrem

gekauften Artikel finden Sie in der Verpackung).
¢ Die genaue Zeit kann je nach Poolgrof3e und Erfahrung variieren.

Hilfreiche Tipps:
WICHTIGER HINWEIS: Diese Hinweise bieten zusatzliche Details zu den Aufbauschritten. Bitte beachten Sie diese beim Aufbau Ihres Pools.

Schritt 3: Falten in der Bodenfolie erzeugen eine Ubermaflige Belastung der Nahte und verkurzen die Lebensdauer. Ist der Pool ca. 1 cm mit
Wasser gefilllt, streichen Sie die Bodenfolie von der Mitte nach auf3en glatt, um alle Falten zu entfernen. Setzen Sie den Fllvorgang erst fort, wenn
der Boden glatt und faltenfrei ist.

Befiillung des Pools:

ACHTUNG:

Lassen Sie den Pool wahrend des Befiillvorgangs nicht unbeaufsichtigt. Uberwachen Sie den Vorgang fortlaufend, um eine ordnungsgemébke
Befiillung sicherzustellen.

Wir empfehlen dringend die Verwendung von Leitungswasser, um Verunreinigungen durch Mineralien zu minimieren. Verwenden Sie kein
Meerwasser. Der Pool ist voll, wenn das Wasser die Schweifnaht unter dem aufgeblasenen oberen Luftring erreicht hat (siehe Schritt 5).

e WICHTIGER HINWEIS: Prifen Sie bei Erreichen des gewlinschten Wasserstands, ob der Abstand zwischen Wasseroberflache und oberem
Ring an allen Stellen identisch ist. Ist dies nicht der Fall, ist der Untergrund uneben. Lassen Sie das Wasser ab und korrigieren Sie den
Standort. Versuchen Sie niemals, einen mit Wasser gefiliten Pool zu bewegen.

o WICHTIGER HINWEIS: Ein befiillter Pool auf unebenem Untergrund kann zum Reil3en der Schweilnahte oder zum Kollaps des Pools fiihren,
was schwere Personen- und Sachschaden zur Folge haben kann. Uberfiillen Sie den Pool nicht. Bei starkem Regenfall sollte der Wasserstand
gesenkt werden, um ein Uberlaufen zu verhindern. Fiigen Sie keine Chemikalien hinzu, bevor der Aufbau vollstandig abgeschlossen ist.

PFLEGE

Es ist notwendig, Ihr Poolwasser sauber und chemisch ausgewogen zu halten. Die alleinige Verwendung des Filtersystems und die Reinigung der
Filterkartusche reichen fur eine ordnungsgemalfe Wasserpflege nicht aus. Es ist wichtig, die Pflege und Gesundheit Ihres Poolwassers zu
priorisieren. Wenn Sie diese Richtlinien nicht einhalten, kdnnte die Gesundheit von lhnen und lhrer Familie gefahrdet sein.
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Wasserpflege:

Wir empfehlen die Verwendung von Poolchemikalien zur Aufrechterhaltung der Wasserchemie sowie Chlor- oder Bromtabletten (kein Granulat) mit
einem Chemikaliendosierer. Die chemische Pflege mit Tabletten muss mit einem Chemikaliendosierer oder Dosierschwimmer erfolgen. Werfen Sie
chemische Produkte nicht direkt ins Wasser. Die Chemikalien setzen sich am Boden des Pools ab, beschadigen die Folie und fiihren zu
Verfarbungen. Im schlimmsten Fall wird die Struktur der Poolfolie beschadigt. Poolschaden, die auf unsachgemafien Gebrauch, die Anzahl der
Benutzer und die allgemeine Misswirtschaft des Poolwassers zurlickzufiihren sind, fallen nicht unter die Garantie. Die Wasserqualitat steht in
direktem Zusammenhang mit der Nutzungshaufigkeit, der Anzahl der Benutzer und der allgemeinen Pflege des Pools. Das Wasser sollte alle 3
Tage gewechselt werden, wenn keine chemische Behandlung des Wassers durchgefiihrt wird.

Wir empfehlen allen Nutzern, vor dem Betreten des Pools zu duschen, da Kosmetika und Lotionen die Wasserqualitat schnell verschlechtern. Ein
Oberflachenskimmer sowie ein Poolsauger fir den Boden beugen Schmutzablagerungen vor. Verwenden Sie regelmaRig einen
Oberflachenkescher und einen Poolsauger, um Schmutz zu entfernen. Entsprechendes Zubehor finden Sie auf unserer Website unter
www.bestwaycorp.com oder im Fachhandel.

Anwendung von Poolchemie:

Ihr Pool-Set enthalt moglicherweise keinen Chemikaliendosierer. In diesem Fall kénnen Sie einen auf unserer Website (www.bestwaycorp.com)
oder im nachstgelegenen Poolfachgeschaft erwerben. Entfernen Sie den Chemikaliendosierer, wenn der Pool benutzt wird. Fiihren Sie nach der
Anwendung von Poolchemie sowie vor der ersten Benutzung des Pools eine Messung mithilfe eines Testkits durch (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Wir empfehlen, das chemische Gleichgewicht Ihres Wassers wie in der Tabelle angegeben aufrechtzuerhalten.

Eine Uberschreitung der folgenden Parameter kann die Struktur der Folie beschadigen und eine geféhrliche Situation fiir die Benutzer schaffen.

TEST IDEALE WERTE
Gesamtalkalitat 80—120 ppm.
pH-Wert 74-7,6
Calciumharte 200 — 400 ppm
Cyanursaure 30 - 50 ppm
Freies Chlor 2 -4 ppm

Far weiterflhrende Informationen zur Wasserbehandlung mit Chemikalien wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Fachhandler und berticksichtigen
Sie zudem die Anweisungen des jeweiligen Chemikalienherstellers.

Anweisungen fiir das Zubehor

Wir empfehlen lhnen, eine Abdeckplane zu kaufen, falls diese nicht im Set enthalten ist, und den Pool abzudecken, wenn er nicht benutzt wird, um
Schaden am Material des oberen Luftrings zu vermeiden. Entfernen Sie Schmutz vorsichtig mit einem sauberen Tuch vom oberen Luftring.

Nutzen Sie bei einem Leck den mitgelieferten Unterwasser-Reparaturflicken zur Abdichtung. Eine Anleitung dazu finden Sie in den FAQs auf
unserer Website unter www.bestwaycorp.com/support.

ABBAU & LAGERUNG

Anleitung zum Entleeren

e o™

Folgen Sie den Abbildungen auf der Rickseite dieser Gebrauchsanweisung. Die Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichung. Sie spiegeln
maoglicherweise nicht das tatsachliche Produkt wieder. Nicht maf3stabsgetreu.

Stellen Sie vor dem Ablassen sicher, dass das Wasser sicher und entfernt von Gebauden oder wasserempfindlichen Objekten abflieRen kann.
Beachten Sie die lokalen Vorschriften zur Wasserentsorgung.

Reinigungsanleitung

1. Spllen Sie die Poolfolie mit Leitungswasser ab, um alle Riickstande zu entfernen.
2. Lassen Sie die ausgebreitete Folie vollstéandig in der Sonne trocknen.
3. Wischen Sie die Folie mit einem trockenen Tuch aus, um restliche Feuchtigkeit zu entfernen.
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LAGERUNGSHINWEISE

Entfernen Sie samtliches Zubehor. Poolfolie und Zubehdr missen vor der Einlagerung vollkommen sauber und trocken sein, da sich sonst
Schimmel bilden und das Material beschadigen kann.

Bestreuen Sie die trockene Folie mit Talkumpuder, um ein Anhaften der Oberflachen zu verhindern.

Wir empfehlen dringend, den Pool bei einer Umgebungstemperatur tiber 15 °C abzubauen.

Falten Sie die Poolfolie nur, wenn die Umgebungstemperatur Gber 15 °C liegt. Lagern Sie den Pool an einem trockenen Ort mit einer moderaten
Temperatur zwischen 15 °C und 38 °C und bewahren Sie die Poolfolie und samtliches Zubehor in einem Karton auf, um das PVC-Material wahrend
des Winters besser zu schitzen.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Fir Unterstitzung und Produktregistrierung besuchen Sie uns unter bestwaycorp.com/support.

305 66 cm | 305 x 76 om | 366 x 76 cm | 396 x84 om | 457 x84cm | 0 X 107
244 x 61 cm om
(10x26") | (10'x30") | (12'x30") = (13'x33") | (15'x33")

(15'x 42")
FAST
SET™
57448 /| 57456 / 57266 / 57273/
57449/ 57457 | 57269/ 57274/ ST3TS 1 STt/ Srsrtl
57376 57315 57372
57450 57458 57270 57275
A 1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x
B 1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x
C 2Xx 2Xx 2X 2Xx 4x 4x 4x
D 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x
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